
Zmluva o předají časti podniku
uzatvorená podl'a § 476 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znění 

neskorších predpisov [ ďalej len Zmluva]

Zmluvné strany:

Predávajúci:

MUDr. Mária Alexovlčová
IČO: 35 519 444
Žižkova 8, 045 01 Moldava nad Bodvou 
Amb. všeobecného lekára pře dospělých

Kupujúci:

ML MED s.r.o.
IČO: 53 140 991
Kapitána Nálepku 1, 040 01
Košice
Zapísaná v ORSR vedenom MS 
KE , Vl.č. 49280/V, odd: Sro 
Konáte!': MUDr. Michal Baník

Úvodné ustanovenia
1. Predávajúci je poskytovatelím zdravotnej starostlivosti podl’a zákona č. 

578/2004 Z. z. Zákon o poskytovatelích zdravotnej starostlivosti, 
zdravotnických pracovníkoch, stavovských organizációd! v zdravotníctve a o 
zmene a doplnění niektorých zákonov v znění neskorších predpisov. (ďalej len 
„zákon o poskytovatelích zdravotnej starostlivosti")

2. Kupujúci je obchodná spoločnosť, ktorá poskytuje zdravotnú starostlivost. 
Z dóvodu ukončenia činnosti predávajúceho a vykonávania činnosti 
kupujúceho- poskytovanie zdravotnej starostlivosti, zmluvné strany uzatvárajú 
túto zmluvu.

Ciánok 1 Predmct zmluvy
1. Predmetom tejto zmluvy je úprava práv a povinností zmluvných stráň pri 

predaji časti podniku predávajúceho kupujúcemu. Podnikom predávajúceho sa 
na účely tejto zmluvy rozumie súbor časti jeho hmotných, osobných a 
nehmotných zložiek (tzn. věcí, práv. a iných majetkových hodnot, pohl’adávok 
a závázkov), ktoré patria ku podniku a slúžia na vykonávanie činností 
poskytovateli zdravotnej starostlivosti - ambulancia: prevádzkovanie 
zdravotnického zariadenia všeobecná ambulancia pre dospělých.

(ďalej len „podnik").
2. Predávajúci předává a kupujúci kupuje :
- práva a povinnosti z nájomnej zmluvy k nebytovým priestorom ČSA 35, Moldava 

nad Bodvou so súhlasom prenajímatel’a ( č. Zmluva o nájme NP č. 584/2013 zo 
dna 25.10.2013)

- práva z dohod o poskytovanie zdravotnej starostlivosti , práva a povinnosti zo 
zmluvných vzťahov so zdravotnými poisťovňami + závazky
hnuteťný majetok ,personálně vybavenie podniku s uzatvorenými pracovnými 
zmluvami



v
Ciánok 2 Práva a povinnosti zmluvných stráň

1 .Predávajúci:
a. předává podnik, kupujúcemu a prevádza na něho vlastnické právo ku všetkým 
veciam, inýni právám a iným majetkovým hodnotám, ktoré mu patria, vrátane všetkých 
práv a povinností z pracovnoprávnych vzťahov k zaměstnancům, nájomných zmJúv 
a zmluvných vzťahov predávajúceho
2 .Kupujúci:
b. preberá od predávajúceho podnik so všetkými jeho záváz.kami vrátane všetkých 
práv a povinností z pracovnoprávnych vzťahov k zaměstnancům , nájomným zmlúv 
a zmluvných vzťahov

Ciánok 3. Stav podniku
1. Predávajúci týmto vyhlašuje, že v plnom rozsahu oboznámil kupujúceho so stavom 

podniku . Kupujúci potvrdzuje, že sa oboznámil so stavom podniku tak, ako je 
popísaný a je s týmto stavom plné uzrozumený.

2. Vlastníctvo k veciam, právám a majetkovým hodnotám předávaným touto zmluvou 
prechádza na kupujúceho dňom účinnosti tejto zmluvy. S podnikom, ktorý je 
predmetom predaja podlá tejto zmluvy, nie je spojené vlastnické právo k žiadnej 
nehnutel’nosti.

Ciánok 4. Kúpna cena a platobné podmienky
1. Predávajúci a kupujúci sa dohodli na kúpnej cene podlá samostatnej přílohy 
k dohodě o platobných podmienkach za časť podniku . Zmluvné strany sa dohodli, 
že predávajúci odovzdá kupujúcemu podnik a všetky věci, práva a iné majetkové 
hodnoty, ktoré kupujúcemu předává, vrátane fotokopii účtovnej dokumentácie 
a súborov súvisiacich s činnosťou podniku .

Článok 5 Závěrečné ustanovenia
1. Predávajúci zodpovedá kupujúcemu za to, že stav časti podniku plné zodpovedá 

stavu podlá tejto zmluvy a že je v stave spósobilom na prevádzkovanie 
zdravotnického zariadenia.

2. Predávajúci vykoná úkony súvisiacich s predajom časti podniku.
3. Zmluvné strany sa dohodli, že ak v dosledku změny či odlišného výkladu 

právnych predpisov, judikatúry súdov alebo iných dóvodov bude u niektorého 
ustanovenia tejto zmluvy uznaný dővod neplatnosti právneho úkonu, zmluva ako 
célok nadálej platí, pričom za neplatnú bude možné považovať len tú časť, ktorej 
sa dővod neplatnosti priamo týká.

4. Zmluvné strany sa zavázujú toto ustanovenie doplniť alebo nahradiť novým 
dojednáním, ktoré bude zodpovedať aktuálnemu výkladu právnych predpisov, 
aby zmyslu a účelu tejto zmluvy bolo dosiahnuté.

5. Ak riešenie podlá predchádzajúceho bodu nebude možné a zmluva by bola 
neplatná, zmluvné strany sa zavázujú bezodkladné po tomto zistení uzavřieť 
novů zmluvu, v ktorej případný dővod jej neplatnosti bude odstránený a 
doterajšie přijaté plnenia budú započítané na plnenie stráň podlá tejto novej



zmluvy. Podmienky tejto novej zmluvy vyjdu přitom z povodnej zmluvy a budu 
sa čo najviac blížiť touto zmluvou dojednanému hospodářskému účelu.

6. Všetky spory, ktoré vzniknu z tejto zmluvy a/alebo v súvislosti s fíou budu 
nesené rokováním zmluvných stráň. Vzt’ahy osobitne neupravené touto zmluvou 
sa spravujú příslušnými ustanoveniami Obchodného zákonníka a ďalšími 
všeobecne závaznými právnymi predpismi.

7. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnost’ dňoin jej podpísania zmluvnými 
stranami.

8. Zmluvné strany vyhlasujú, že si zmluvu před jej podpisom prečítali a jej 
podpisom vyjadrujú pravú a skutočnú vól’u k jej uzatvoreniu.

V Moldave nad Bodvou dna /S.


